VK 81.22

O.®. Cemenoea?, A.C. Cuexnckosa’

1Baiikanvckuti 2ocyoapemeennwiii ynueepcumem, 2. Upkymck, Poccuiickas @edepayus

KOMMYHUKATUBHASA CUTYALIUS TPOABJIEHUA KYJbTYPbI OTMEHbI

AHHOTAnusl. TepMuHOM «KyIbmypa OomMmeHbvl» NpUHAMO 0003HAYAMb MEHOEHYUiIo 8 00Wecmee OMMEeHAMD,
omeepeamsv UMY 3ANPewams BbICKA3bISAHUs, O0eliCmelUs Ul uoeu, Komopvle He COOMBEemCMmEYIom OnpedeeHHbiM
COYUANbHBIM UTU NOTUMUYECKUM HOPMAM. DMa KYIbmypa pacnpoOCmpanHeHd 6 COBPEMEHHOM 3andaoHOM Mupe U
UCNOIb3YemEs Ol ONUCAHUA WUPOKO20 OUANA30HA AGNEHULl OM YeH3ypul U OOUKOMO8 00 COYUANLHOU U30AYUU U
yeonvhenus. Ona uacmo GOCHPUHUMACCA KAK NPOSGIEHUE NOIUMUYECKOU KOPPEeKMHOCMU U KpAaliHe2o J1e6020
aKmueu3Ma, 4mo 8bl3vleaent NPOmecmsl cpeou mex, Kmo npusbléaem K c60600e cno6a u uoelHsiM ouckyccusam. JJannasn
NPAKmuKa NPOHUKAA U 8 PYCCKULL TUHSBOCOYUYM. A8MOp mpaxkmyem Kyaibmypy OmmeHbl KaK OUCKYPCUBHYIO NPAKIMUKY,
KOMOpas Modicem 6blNOIHAMb PA3IUYHbIE DYHKYUU, HARPUMED, CAYICUMb UHCIPYMEHMOM COYUANbHO20 KOHMPOJIA U
MAHURYTAYUU, BLIPAICEHUS, UHOUBUOYANBHBIX U KOLIEKMUBHBIX UOCHMUYHOCTEl, ONUCAHUS U UHMepnpemayuu 00beKmog
U AGIeHUTI COYUANLHOU HcU3HU. Bridgueaemces npednonodicene 0 603MOHCHOM GIUAHUU UCCEOYeMOl peyesoli npaKmuKu
Ha A3b1K0GYI0 cpedy. Llenvio cmambu A611emcs Xapakmepucmuka KOMMYHUKAMUGHOT CUMYayuy NPOSGIEHUs OMMEHbI.
Hna peanusayuu nocmagiennou yeau Ovin 3a0eticmeosan ceManmuKo-CmuiUCmu4eckull acnekm s3vlK06bix cpedcma 8
CUMY aYUAX NPAMO20 UIU KOC6EHHO20 blPAdICEHUsi OMMeHbl. B cmambe npednpunama nonvimka 0ams JUH2EUCMUYECKOE
onucanue YKA3aHHO20 AGNEHUA C UCHONb306AHUEM CHEYUANIbHbIX Memo008 MOOENUPOGAHUs KOMMYHUKAMUEHOU
cumyayuu. B kauecmee Hayuno2o uHCmpymMeHmapus UCHONIb306ANUCH MemOObl NUHSGUCMUYECKO20 aHAIU3A —
KOMNJIEKCHBIL MEMOO AHAIU3A KOMMYHUKAMUBHOU CUMYAYUU. MEMOO KOHMEKCMYAAbHO20 U CUMYAMUEHO20 AHAIU3A, d
makdice unmepnpemayus U CcpasHenue. YMOUHAIOMCA NOHAMUA «KYIbMYPA OMMEHbLY, «KOMMYHUKAMUBHOE
NPOCMPANCMBO» U KKOMMYHUKAMUBHASA cumyayusny. B pesynemame nposedennozo ananusa asmop npuxooum K 6sl800y
0 MOM, 4MO KOMMYHUKAMUBHAA CUMYAYUS OMMEHbL BKII0YAem 8 ceOsi akmopos 0OujeHus, 00aUuamopHblil d1eMeHm 6
sude TUYHOCMU, YeHHOCMU, MPAOUYUL U NPeOCmasnaem cobol Kak HenpamMylo KOMMYHUKAYUIO, MAK U KOMMYHUKAYUIO C
OMCPOUYEHHBIM B3AUMOOCUCTBUEM.

KnroueBble caoBa: xyremypa ommenvl, OUCKYPCUGHAS NPAKMUKA, KOMMYHUKAMUBHAA — CUMYAyus,
KOMMYHUKAMUGHOE NPOCMPAHCMEO, KEAZUKYIbMYPA.
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COMMUNICATIVE SITUATION OF CANCEL CULTURE

Abstract. The term "cancel culture" is used to mean a tendency in society to cancel, reject or prohibit statements,
actions or ideas that do not meet certain social or political norms. This culture is common in the modern Western world
and is used to describe a wide range of phenomena from censorship and boycotts to social isolation and dismissal. It is
often perceived as a manifestation of political correctness and extreme left-wing activism, which provokes protests among
those who call for freedom of speech and ideological discussions. This practice also penetrated the Russian linguosocium.
The author interprets the cancel culture as a discursive practice that can perform various functions, for example, serve
as a tool for social control and manipulation, expression of individual and collective identities, description and
interpretation of objects and phenomena of social life. It is proposed the idea about possible influence of the studied
speech practice on the language environment. The purpose of the article is to characterize the communicative situation
of manifestation of cancellation. To realize the goal, the semantic-stylistic aspect of language means was involved in
situations of direct or indirect expression of cancellation. The article attempted to give a linguistic description of this
phenomenon using special methods for modeling a communicative situation. As a scientific tool, methods of linguistic
analysis were used - a complex method of communicative situation analysis, a contextual and situational analysis, as well
as interpretation and comparison. The concepts of cancel culture, communicative space and communicative situation are
being clarified. As a result of the analysis, the author concludes that the communicative situation of cancellation includes
actors of communication, an obligatory element in the form of personality, value, tradition and represents both indirect
communication and communication with delayed interaction.

Keywords: cancel culture, discourse practice, communicative situation, communicative environment, quasi-
culture.



Beenenune

CoBpeMeHHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE MTPOCTPAHCTBO XapaKTEpHU3yeTCsl HOBOM (OopMOI peueBoro
IIOBEJICHUS — IIPOSIBICHUEM KV/AbMmypsbl omMmeHbl. PaccMaTpuBaeMasi pedeBasi peajlbHOCTh SIBIIAETCS
OJIHOM 13 POpPM arpeccUBHON KOMMYHHUKAIIUU C 3JIEMEHTaMU HETaTUBHOW KPUTHUKH B aJipec IeHCTBUI
WIA BBICKa3bIBAHUN M3BECTHBIX JIIOJEH, MPEICTABISIONIMX pa3INYHble Ccdepbl 00IecTBEeHHON
NesATEIbHOCTH. PedeBas MpakTHKa OTMEHBI HAllEIeHa Ha MPEKpalleHHe C HUMHU pa3HoOro pojaa
COTpyOHUYECTBA: OT (akTa KOMMYHUKATHBHOTO OOHKOTa [0 TMpeKpamieHus MNoTpeOIeHus
MPOAYKLIHMH, YCIYI U TOTAIBHOIO MCKIKOYEHUS M3 COBMECTHON [€ATEIbHOCTU. AKTYyaJbHOCTb
JMHTBUCTHYECKOTO HCCIIEOBAaHMS SBJICHHUS KYJIBTYphl OTMEHBI OOYCIIOBJIEHA BO3MOKHOCTBIO
MIPOTHO3UPOBAHUS €T0 MOTEHIIMAIBLHOTO BIUSHUS Ha SI3BIKOBYIO Cpelly, YTO Oa3upyeTcsl Ha ujee o
B3aMMOCBSI3H SI3bIKa U KyJIbTYphl. VccienoBaHre HOBOW KOMMYHUKATHBHON MPAKTUKU HEOOXOIUMO
JUIS YTOUHEHUS 00Iero MOHUMaHUs TeKYIIe COLIMOIMHTBUCTUYECKON PEaIbHOCTH YEJI0OBEYECKOT0
o01iecTBa.

Lenpro JaHHOM CTaThU SABJISAETCS XapaKTePUCTUKAa KOMMYHUKAaTUBHON CUTyalluu MPOSIBICHUS
oTMeHBI. JlJis peanu3anuy JaHHOW IeNd ObUT 3aJIeHCTBOBAH CEMaHTUKO-CTHIMCTHYCCKHA acCHeKT
SI3bIKOBBIX CPEJCTB B CUTyallUsAX MPSMOIO WM KOCBEHHOI'O BhIpaXK€HUs1 OTMEHbI. OCHOBHOM pecypc
JUI TIOJYYEHHs] IMIMPUYECKOr0 MaTepuana —3JIEKTPOHHBIE BEPCUU POCCUHMCKHX U 3apyOeKHBIX
ra3er U >KypHaJIOB, BXOJSAIIMX B MEPEYEHb CAMBIX YUTAEMbIX M LUTUPYEMbIX. AHAIU3UPYEMbIH
MaTepuai — TEKCTHI € JJIEKCEMaMHu, COJEPKAIIMMU B CBOEHM CEMAHTHKE 3HaUEHUE OTMEHBI UJTU OJIM3KOe
eMy. B kauecTBe Hay4HOr0 MUHCTPYMEHTAPHS UCIIOIb30BAJIMCh METO/IbI JIMHTBUCTUUECKOTO aHAIN3a
— KOMIUIEKCHBIM METOJI aHAIM3a KOMMYHUKATUBHOM CUTYallUH, KOHTEKCTYaJIbHbIM U CUTYyaTUBHBIN
aHaJIMN3bl, HHTEPIIPETaLH.

OcHoBHast yacTh

B nepByto odepenb, HEOOXOAUMO YTOUYHHUTD MOHITUS K)IbMYpa OMMeHbl, KOMMYHUKAMUBHOE
npoOCMpanHcmeo U KOMMYHUKAMUBHASL CUNY AYUSL.

Bcenen 3a A. B. boiiko, OTMETHM, 4TO TEPMUH «KYJIBTYpa OTMEHBI» HE CIIEIYET CTAaBUTh B OJAVH
psA ¢ KyJIbTypod B J1I000OM NMOHMMAaHHHU, a HEOOXOAMMO paccMaTpUBATh KaK «KBa3HUKYJIbTYpHOE
siaerue» [1, c. 5]. JleMcTBUTENBHO, CIIOBOCOUYETAHUE «KYJIbTYypa OTMEHBD» IMOJIYYHJIO IIHPOKOE
pacripocTpaHeHHe 01aroapss MHOrOYMCIIEHHBIM yrioMiuHaHusAM B CMU 1 ceTeBbIX KOMMYHUKAIUSX.
CeMaHTHKa JaHHOTO TEPMHUHOJOTUYECKOTO CIIOBOCOYETAHUs €Ie He IMOoJyuynsia JO0JKHOTO
JUHTBUCTUYECKOTO OCMBICIIEHHS, Ha CErOJHSALIHUM JEHb CTOMT BECTM pPEYb O HEM Kak
ceMaHTU4YeCcKOM Heosiorusme. CoOBpeMEHHbIE CJOBApU HE (UKCHUPYIOT TaKue JIEKCEMbl Kak
«OTMEHUTH KOT'0-JIN00», KOTMEHUTh YEIOBEKa.

B nanHOH craThe KyNnbTypa OTMEHBI paccMaTpuBaeTcs Kak (opma arpecCuBHOMN
KOMMYHHUKAIIMM, KOTOpas MpeACTaBiseTr coOoi, mno omnpexaenenuto JIL.M. ToHuapoBoit
«HACTymaTeabHOE, aKTUBHOE OOLIeHHe, MpHUBJIEKAalollee BHUMaHME ayAuTOpUH, <...>
aKTUBH3MPYIOIIEE AYAUTOPHIO, YMOLMOHAIBHO 3aCTaBJISIONIEE IPUHHUMATh CTOPOHY OIHOIO W3
OTITIOHEHTOB, COIMEPEKUBATH COOBITUSAM, aKTUBHO BKIIIOUasich B HUX» [2, c. 306]. H.C. bapeGuna
pacumpsieT GpUKCUpyeT JaHHbIM (PeHOMEH B KauecTBe OOBEKTa JIMHIBUCTUYECKUX HUCCIIEIOBAaHUI B
TEPMHHAX TUCKYPCHUBHOM IMPAaKTHUKU U YKa3bIBAa€T, YTO OTMEHA — 3TO HE OTAEJbHBIM MpueM WiH
Ha0oOp TaKTHK, a CBOMCTBO OOIIECTBA, KOTOPOE CaMO PEryJlupyeT HOPMBI 3TUKH U KOPPEKTHPYET
MOBE/ICHNE UHAMBH/IOB WX TPYII IYTEM UX UCKIIOYEHUS U IPUBJIEUEHMSI K OTBETCTBEHHOCTH [3, C.
2]. JuckypcuBHas TpakTHKa MOJKET BBINOJHATH pPAa3JIM4Hble (YHKLIUHU, HApUMeEp, CIYKUTh
MHCTPYMEHTOM COLIMAJILHOTO KOHTPOJII W MaHUMNYJSLUHU, BBIPAKEHHUS HHAWBUIYaJIbHBIX U
KOJIJICKTUBHBIX WICHTUYHOCTEH, ONMUCAHUSA U MHTEpHpeTaluud OOBEKTOB U SBICHUH COLMATbHON
#u3HU. [lorpykeHne yka3aHHOTO KBa3UKYJIbTYPHOI'O SIBJICHUS B KOHTEKCT AUCKYPCUBHOM MPaKTUKU
MO3BOJISIET TPOAHAIM3UPOBATh €ro C TOYKH 3PEHHs TIPOLIECCOB CO3/AaHUs, NEepepadOTKU U
UCIIOJIb30BAaHUSI TEKCTOB W PEYEBBIX BBICKA3bIBAHWN, B KOTOPBIX OTMEYAIOTCS MPOSIBICHUS
KYpJIbTYpbl OTMEHBI B COBPEMEHHOM KOMMYHUKAaTUBHOM IPOCTPAHCTBE.

BaxHpIM acnekToM KOMMYHHUKATHBHOIO IPOCTPAHCTBA SBISETCS KOHTEKCT, KOTOPBIN
BKJIFOYAET B ce0s (haKkTOphl, TAKUE KaK KyJIbTypHbIE, COLIMATIbHBIE, ICUXOJIOTHYECKHE U (PU3NUECKHe
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YCIIOBUSI, KOTOPBIE BIUSIOT Ha oOiieHne. KoMMyHHUKaTHBHOE MPOCTPAHCTBO KaK cpeia, B KOTOPOU
MIPOUCXOAUT OOIIEHUE MEXIY JIIOJIbMH, MOXKET OBITh KaK (PM3MYECKUM (HAmpuMep, ayJuTopus Ha
JIEKIIMK), TaK U BUPTyaJIbHBIM (HampuMep, CONMalbHBIC ceTH). MMeHHO BupTyaibHas ¢dopMma
obmenust B CeTu mocrnocoOcTBOBaNA Pa3BUTHIO U YCKOPEHUIO TPAKTUKU OTMEHBI 32 CUET YBEJIIMYCHUS
oxBara ayauTopuu. KOMMyHUKAaTHBHOE TPOCTPAHCTBO TAK)KE MOXKET OBITh KaK CIIOCOOCTBYIOIINM
CIUIOYEHHI0, TaKk U pazoOmarommum. C OJHOM CTOPOHBI, OHO MOMET OOBEOUHATH JIOACH U
CIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO OOINECTBEHHBIX CBS3€H, a C JOPYrodl — BBI3BIBATH KOH(JIMKTHI H3-3a
pa3nuuuii B MHEHUSX, KYJIbTypaX WM LIEHHOCTSIX. B KOHTEKCTE MaHHOTO HCCIeA0BaHUS
ucnonbzyercs ¢opmynupoBka [.I'. [lodemniioBa, KOTOPBIA OMpeAeNseT €ro Kak pa3sHOBUIHOCTH
MH(OPMALIMOHHOTO POCTPAHCTBA, B KOTOPOM ITPOUCXOIUT ABYCTOPOHHHM MPOIIECC, «T i€ TeHepaTop
Y MoTy4aress nHpopMamuu o0IaaloT aKTHBHBIMU, (POPMHUPYIOIIIMMH 3TY KOMMYHHUKAITUIO POJISIMID)
[4, ¢.295]. Takum 0Opa3oM, aKTUBHOCTh YYACTHHUKOB IPOIIECCa KOMMYHHMKAIIUA ¥ MX CIIOCOOHOCTh
dbopMUpOBaTh KOMMYHHKATUBHOE MPOCTPAHCTBO SIBISIOTCS OTIUYUTEIBHBIMH IPU3HAKAMU
OIKCHIBAEMOT0 KOMMYHHKATUBHOTO MPOCTPAHCTBA.

KoMMyHHKATHBHAS CHTyalysl KaK METOJOJIOTHYECKUH KOHCTPYKT COCTOUT U3 PA3THYHBIX
JJIEMEHTOB, TaKUX KaK KOMMYHUKaHTHl (YYaCTHHKH OOILEHUs), LENH KOMMYHUKALIUM, TEMa,
UCIOJIb3YEMBIH S3bIK M T.J. B paMkax maHHoro uccienoBaHusi HauOojiee TOYHO OTPAKAIOLIUM
aHAIM3UPYEeMbI  TpeaMeT  MOXHO  CYMTaTh  ompeneneHue, ganHoe B CroBape
COILIMOJIMHTBUCTUYECKIX TEPMHUHOB PYCCKOTO $I3bIKa, B KOTOPOM KOMMYHHKATHBHAS CHTYaIlUs
TPaKTyeTCs KaK CHUCTeMa B3aUMOJEUCTBYIOUIMX (AKTOPOB (pEalbHBIX WU BOOOPAKAEMBIX),
NOOYXJAMOIIHMX €€ YIaCTHUKOB K OOIICHUIO U ONPEACISIONINX UX PeYeBoe moBeeHue [5].

AHanu3 NpuMepoB ¢ IPOSBICHUEM OTMEHBI IPOBEICH C MPUMEHEHUEM METO/1a KOMILIEKCHOTO
aHaJIM3a KOMMYHHKATHBHOW CUTyaIuu, npemiokeHHoro M.A. CTepHUHBIM, BKIIOYAIOIIAM TaKHe
MOCNIeI0BaTeIbHbIC MYHKTHI-IIArM KaK: KOMMYHHKATHBHAs I€Jib, TUIl OOIIEHUS, COONIOJCHUE
ATUKETHBIX HOPM, POJM YYaCTHUKOB OOIIEHUS, TPAHCAKTHBIA aHAIN3 OOMICHUS (TpaHCAKIHS —
eIMHUIIA OOIIEeHUs, PEITNKa), HeBepOanbHOe 00lIeHE, MpaBUjla U IPUEMbI PeUeBOTr0 BO3/ICHCTBUS
[6, c. 3].

AJropUTM aHanmu3a BKIIOYAN TAK)KE M IPEIBAPUTENbHBIC JEHCTBUS — BBIOOP TEKCTa HIIU
(dbparmMenTa, UHTEPIIPETAIs CUTYAINH, AeJICHIE KOHTEKCTa Ha YaCTH, IOTHYECKOE OCMBICIICHHUE.

OOpaTumcsi HETIOCPEICTBEHHO K MPUMEpPaM U TPOBEAEM aHAIM3 COTJIACHO MPENI0KEHHBIM
MMyHKTaM-IIIaraMm.

(1) <...> B ceés3u ¢ pacmywumu yenamu na npooogonvcmaue xcumensim CIIIA npednosxcunu
BUOOUIMEHUMD 2]IABHYI0 NACXATLHYIO MPAOUYUIo, 3aMEeHU8 nacxaivHuvle auya na kapmogens... C
COOMBEeMCMBYIOWUM NPedIONHCEHUEM BLLICMYNUIU COMPYOHUKU MAPKemuH2080u komnanuu Potatoes
USA. Ilo muenuto mapkemonoz2os, smo 6yoem HAMHO20 2koHOMHee. Kpome moezo, kapmogeny,
Komopblii He Oyoem HalldeH 60 6pems MPAOUYUOHHOU «OXOMbl HA NACXANbHble AuYay», He
NpOMYXHem, OMMemuiu CReYUaIucmbyl.

Lenwt na siiya 6 Coeounennuvix [lImamax 6 nocieonee 8pemMs HECKOIbKO CMAOUIUZUPOBATUC,
HO OHU Ha 55% eéblute mex, umo OvLau 2000m panee. Ilpu smom kapmoghenv cman 0opodice 6ce2o HA
14%.

IIposedennvie onpocel ceudemenbcmeyom, umo 6 «NACXAlbHOU OXOme Ha AUYay cumenu
CIIIA ne 20mo6bl umo-1ubo meHsimsy, 0adxce eciu UM npudemcs 8 vem-mo cebe omrazamo [7].

JlaHHBIN (QparMEeHT TeKCTa B3AT W3 Ta3eTHOM CTaTbM, COOOMIAIONIEH O HAMEPEHHIX
CHEIHAMCTOB, U3YUYAIOIUX IIEHBl Ha MPOJIOBOJILCTBEHHOM PBIHKE, BHECTU MPEIOKEHUS O 3aMEHE
MacXajbHBIX SUI] KapTodeseM, IpoAyKTOM OoJiee JeIIeBbIM I10 IEHE.

Kak BuaMM 13 KOHTEKCTa, CUTyaIllsl OTMEHBI BEIpaKEHA SKCILTUIIUTHO (hpa3oil «npednoxcunu
BUOOUIMEHUMDb 2TIAGHYI0 RACXAILHYI0 MPAOUUUIO, 3AMEHUE NACXATbHbIE AUUA HA Kapmodenby.
VYkazaHHble (pa3bl COACPIKAT JIEKCEMbl 6UOOU3MEHUE Y 3AMEHUE, KOTOPbIE YK€ HA CEMAaHTHYECKOM
ypoBHE 00HapYyKUBAIOT HATMYKE MPU3HAaKa OTMEHbI. CTHIIMCTHYECKH YOTpeOieHNe JaHHBIX JIEKCEM
CIIy>)KUT BIIOJIHE OTpEAeNICHHOW KOMMYHHUKATHBHOMU II€JId, HE COOOIMUTh WH(POPMAIIUIO, a HAaBsI3aTh
HOBBI TTOBEJICHYECKU CTEPEOTHII C IENIBIO TTOAMEHBI CYIIECTBYIONIEH TPaAUIINH (KPAaCUTh siIla HAa
[Tacxy) Ha ucnonb30BaHue KapTodens BMECTO SIHII.
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KommiekcHblif  aHanm3 JaHHOW KOMMYHUKATHMBHOM CHUTyalldd MOHO TPEICTaBUTH
CJIETYIOIIAM 00pa3oM.

1. Hens. KommyHUKaTHBHas ILelb, peajndyemas B JaHHOM (parMeHTe, COCTOUT B
LI€JICHAIIPaBICHHOM BO3/CHCTBUMU.

2. Bug obmenus. [To Buay Takoe oOIIeHHE MOXKET OBITh OXapaKTePU30BaHO KakK JIeJIoBoe (He
pa3BieKarenbHoe), oUIHaIbHOE, 3aKPBITOE (IIPEICTABICHHOE TOJIBKO SKOHOMUYECKUM aCIEKTOM,
HaIpuMep, LIEHbI Ha IPOJIOBOJILCTBUE).

3. Cobnroienue HopM 3THKeTa. [TockoNbKy (parMeHT TeKCTa ¢ IPOSBICHUEM OTMEHBI B3ST U3
ra3eTHOM CcTaThH, TO OPHUIKATBHOE OOIICHHE MPECTABISET cO00M KOMMYHUKAIIUIO 0€3 HapyIIEHUs
OOLIETPUHATHIX HOPM.

4. YuacTHUKU U UX poiu. Poin y4acTHUKOB JaHHON KOMMYHUKAaTHBHOM CUTYallUH BIIOJIHE
OUYEBUIHBI: JKUTEIM CTPaHbl UYETKO Ha3BaHbl B aHAJIM3UPyeMOM (QparMeHTe, Torja Kak
KOHTEKCTYaJIbHO 0] aBTOPaMH MJIEH 3aMEHBI SUI] Ha KapToQelb MOpa3yMeBatOTCss MApKETOJIOTH.

5. TpaHcakTHBIN aHANW3 — aHAIW3 €IUHUI OOmIeHUs: perumka 1 (ydacTHuk 1) — cTumy,
peruka 2 (y4acTHHK 2) — peakius. JlaHHBIH 3JIEMEHT HE MOXKET OBITh OIMCAaH, MOCKOJIbKY KOHTEKCT
Mpe/ICTaBiIseT co00i HeMpsAMYI0 KOMMYHUKAIIUIO, @ UMEHHO, UHTEPIPETAI[I0 MHEHUN YYaCTHUKOB
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMMYHMKAIIH.

6. BepOanbHoe/HeBepOanpHOE oOOmIeHHEe. B 1gaHHOM mpuMepe MBI BHJIAMM KOMILIEKC
B3alMOJICHCTBUI pa3IMYHBIX YYAaCTHUKOB (AKTOPOB): COTPYIHHUKH MAapKETUHIOBOH KOMIIAHHH,
xutenu CIIA, a taxoke CMU u aapecar-uutatens. [Ipu 3ToM MOXXKHO BUAETh BEpOATM30BAHHYIO
pPEUEBYI0 MHTEHIIMIO MPOKOMMEHTHPOBATh (DAaKT OTMEHBI TPaAMLMKA B oOHIECTBE. DTy MHTEHLUIO
MO>KHO TPaKTOBaTh KaK HPOHHIO HJIM CapKa3M aBTOpa O HECTAOMIIbHOI S5KOHOMHYECKON CUTYalluH B
CIIIA, BbIX0/10M U3 KOTOPOI MOXKET NOCTYKUTh OTMEHA XPUCTUAHCKUX Tpaauluid. CaM akT OTMEHBI
MIPEJICTaBJICH B TUIEPOOTU3UPOBAHHOM KITHOYE.

[Ipocneaum akTyanu3anuio (pakra OTMEHBI B APYTrOM THIIE HHPOPMALIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA,
o0aaro1ero KOMMyHUKAaTUBHON JUHAMUKON — B COIUAIBHBIX CETX.

B rno6anbHoit conmansHoit cetu LiveJournal, Obut pa3menieH TeKCT, NPOUILTFOCTPUPOBAHHBIN
KapTUHKOH ¢ M300paskeHueM Nula W3BecTHOM neBulbl Jlaiimbl Baiikyne ¢ Haamuchbio «He UMeEET
XYZ0)KECTBEHHON IEeHHOCTH». Hike mpuBeneH (gparMeHT TeKcTa, COAEep Al IMpuMep OTMEHBI.
OOpatuMcs K TaHHOMY NPUMEPY U MPOaHATU3UPyeM KOMMYHHMKATHBHYIO CUTYallUIO C IOMOUIbIO
YKa3aHHBIX paHee METOJIOB.

(2) B Mockse docmoiino omeemuau Jlaime Baiikyne, komopas 3a586uid, 4mo RAMSAMHUKU
COBEMCKUM CON0AMam «He UMeIOMm X)00HCeCMBEHHOU YEHHOCMUY.

Tenepv nuyo nameutickol nesuysl Kpacyemcs Ha Mmycopwom o6axe. bBax cmoum 6o3ne
nocoavemsa Jlameuu ¢ Mockee [8].

JlaHHass KOMMYHUKAaTUBHAsl CUTYallHsl SABJISIETCS] PEaKIMel Ha BbICKa3aHHOE NEBUIIEH B KaHYH
npasaHoBanus JlHs [lobenpl MHEHHE O MaMsITHHKAaX COBETCKHM coJijlaTaM, Kak 00 oObekTax, He
MIPEICTaBISIIONINX HUKAKOW XYAOXECTBEHHOW II€EHHOCTU. B OTBET Ha cCil0Ba 3HAMEHUTOCTH,
OIyOJIMKOBAaHHBIE HA €€ JIMYHOM BHJICOKaHAJE, MOCJIEA0BAIU MHOTOYMCIEHHbIE KOMMEHTapuu ¢
KPUTHKOH, B TOM 4YHCJE IJIaKaT, pa3MELICHHbI Ha MyCOpHOM 0ake, ¢ HaJIHUChIO, ABISIOIIEHCS
CJIOBAMM CAMOM ITEBUIIBI.

B nanHOM mnpumepe s3bIKOBOE CPEACTBO BBIPAKEHUS OTMEHBI MPEJCTaBICHO (pa3oil «He
umeem Xy00xcecmeeHHol WeHHOCmu», VMIUIMIMTHO TOJApa3yMeBaroleil akT OTMeHbl. Jlis
POCCUMCKHMX TpaKJaH — OTMEHa IeBulpl, g Jlalimbl Bailikyile — OTMEHa KYyJbTYPHBIX U
HCTOPUYECKUX TpaJuLUi. OKCIUTMIUTHO aKT OTMEHBI PEATU3yeTCsl KPeOIU30BaHHBIM TEKCTOM —
KApTUHKOM C JIMIIOM MEBUIIBI HAIUCBIO «He UMeen XY00HceCmEeHHOll EHHOCMU)» Ha MyCOPHOM
Oake. [laHHas KapTHHKa BBICTYIA€T CPEICTBOM HEBEPOATBLHOTO OOIIEHUS W HCIHOJB3YeTCs Kak
J€MOHCTpAalMs KPUTUKU U CPEJICTBO BO3IECHCTBHS Ha ayIUTOpHIO. JIaHHBINH (akT MOKHO TPAaKTOBATh
Kak oOeclleHMBaHME CaMOW MEBUIIbI U KPUTUKY OOIlEeCTBa Ha BBICKA3bIBAHMUS 3HAMEHUTOCTH,
3aTparuBaroOINe UCTOPUUECKYIO NIaMATh. SI3bIKOBasi perpe3eHTalys pealn3yeTcsl CTUIMCTUYECKUM
MIPUEMOM TOBTOpPA JIEKCUYECKUX €AMHMUII, YTO CIEAYeT MHTEPIPETUPOBATh KaK OTMEHY NEBUIIBI €€
’KE CIOBAMH.



OO0muMHU XapaKTePUCTUKAMH TSI AaHATTHM3UPYEMBIX CUTYAIUH SIBISIFOTCS HATMYHUE OJIMHAKOBOM
KOMMYHHMKATHUBHOM 1I€TTH, UMIUTULIUTHO UIEHTUPUIIMPYEMbIX y4aCTHHUKOB KomMmyHuKauu (CMU u
o61mecTBo). K OTIHYNTENEHBIM e XapaKTePUCTUKAM CJIeyeT OTHECTH O(UIIHAIbHBINA 3aKPBITHIA U
HEO(QHUIMANIBHBIM OTKPBITBIA BHJIIBI 00IIEHUS, BepOalbHOE U HeBepOalbHOE B3aUMOCHCTBHE
YYaCTHUKOB KOMMYHUKAaTMBHOM CUTyalluu, YTO I103BOJISIET CAENaTh BBIBOJ O MHOI'OIUIAHOBOCTH
JUCKYPCUBHBIX MPAKTHK, B KOTOPBIX PEAIU3YETCs KYJIbTypa OTMEHBI.

3akiroyenue

KoMMyHUKaTHBHAs CUTyaIusl MPOSIBICHUS OTMEHBI BKJIIOYAeT B ceOsl CIOXKHBIM KOMILIEKC
BHEITHUX YCJIOBHUI OOIIEHUS U BHYTPEHHHX COCTOSHUII KOMMYHUKAHTOB. C OJJHOH CTOPOHBI, 3TOT
KOMILIEKC HHUIIMUPYET Pedb, a C JPYTrOil CTOPOHBI, OH OTPa’KaeTCsS B CYIIECTBEHHBIX KOMIIOHEHTaX
peun. PaccMoTpeHHBIE TPUMEpHI MTO3BOJISIIOT YTBEPXKAATh, YTO peueBasi MPAKTUKAa OTMEHBI MOXKET
ObITh BBIpaKEHAa KakK BepOalbHO, TaK W HEBepOAIbHO, SKCIUIMIMTHO WJIM HMMIUIMIMTHO, Ha
CEMaHTUYECKOM M CTHIIMCTUYECKOM YPOBHAX. CeMaHTHKa OTMEHBI TaKXKe SKCIUTMIUPYET 3HAUYCHHE
KPUTHKH, CapKa3Ma.

B KOMMYHUKaTHBHYIO CHTYaI[I0 OTMEHBI, IOMUMO aKTOPOB OOILEHHUS, BXOJHUT 00sI3aTEIbHBIN
AJIEMEHT B BHJIE pedepeHTa. TakuM 3JIeMEHTOM MOXKET BBICTYIATh KaK OINpe/ieIeHHas TMYHOCTh, TaK
U J000H JAPYroil acrekT, HampuMep, LEHHOCTH M Tpamuimu. Kpome TOro, KOMMyHHKaTHBHAs
CUTyalus OTMEHBI IPEACTABISIET OO0 MM KOHTEKCT HEeTPSMON, KOCBEHHOW KOMMYHHUKAIIUH, FITH
KOMMYHUKAIMH C OTCPOYCHHBIM B3aUMO/ICHCTBUEM.
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